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DE  Sicherheitshinweise in der Anleitung fiir Kochgeschirr (unbeschichtet/beschichtet) beachten! Vor Gebrauch reinigen. Richtige KochfeldgroBe wihlen. Fette hinzufigen. Langsam erhitzen. Verwendung von Kiichenutensilien. Kochgeschirr nicht schieben. Kochgeschirr nie unbeaufsichtigt lassen. Verbrennung iden! Nicht mikrowelleng Kochgeschirr abkihlen lassen. Reinigung.
EN  Observe the safety instructions in the manual for cookware (uncoated/coated)! Clean before use. Choose the right hob size. Add a little fat. Heat slowly. Use of kitchen utensils. Do not push or pull cookware. Never leave cookware unattended. Avoid getting burned! Not suitable for use in a microwave. Let the cookware cool down. Cleaning.
BG  (noussaiite nncrpykumne 30 Gesonacvoct 8 Hapbunuka 30 pabora cue cvgoe 30 (6es/cve nokputue)! Mlouncrere npean ynotpeba. H3bepere npaswaHg pasmep Ha KoTAOHa. Robasere masHnHa. 3arpeiire 6asHo. Hsnonsane o Kyxhenckn npubopu. He nnv3raiite coaosere 3a rotsee. Huora e ocrassiite coaoBeTe 3 roTseHe Ges Haasop. U3barsaiire sarapane! He e noAXoAf110 30 MHKPOBBAHOBA BypHA. OcTaseTe CbAOBETE 30 FOTBEHE AT C& OXAOAST. Mouncreane.
Detailed HR  Driite se sigurnosnih uputa u priruéniku za posude (neoblozeno/oblozeno)! Ocistife prije uporabe. Odaberite ispravnu velicinu ploce za kuhanje. Dodajte masti. Polako zagrijte. Koristenje kuhiniskog pribora. Ne gurajte posude. Posude nikada ne ostavljajte bez nadzora. Izbjegavaite opekline! Nije prikladno za mikrovalnu peénicu. Pustite da se posude ohladi. Ciscenje.
user manual €S Ridte se bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v ndvodu k nddobi (bez povrchové dpravy/s povrchovou dpravou)! Pred pouzitim umyite. Tvolte sprévnou velikost plotynky. Pridejte tuk. Pomalu ohfiveite. Pouzivani kuchyfiského ndcini. Varné ndobi neposouveite Nikdy nenechdveite nddobi bez dozoru. Chraiite se ped popdlenim! ~ Nevhodné do mikrovinné trouby. Nechte nddobi vychladnout. Gisteni.
instructions DA Overhold sikkerhedsoplysningerne i brugervejledningen til kogegrejet (med eller uden belzgning)! Rengares far brug. Valg den korrekte kogepladestarrelse. Tilsaet fedtstof. Opvarm langsomt. Brug af kekkenredskaber. Skub ikke gryder og pander Efterlad aldrig kogegrej uden opsyn. Undgd forbraendinger! Taler ikke mikrobalgeovn. Lad kogegrejet kale af. Rengaring.
online NL  Neem de veiligheidsinstructies in de handleiding voor kookgerei (ongecoat/gecoat) in acht! Voér gebruik reinigen. De juiste kookplaatgrootte kiezen. Vet toevoegen. Langzaam verwarmen. Gebruik van keukengerei. Kookgerei niet schuiven. Kookgerei nooit zonder toezicht achterlaten. Verbrandingsgevaar! Niet geschikt voor de magnetron. Kookgerei laten afkoelen. Reiniging.
ET Jiirgige toidundude (kattekihiga/-kihita) juhendis toodud ohutusteavet! Enne kasutamist puhastada. Valige ige suurusega kiipsetusala. Lisage rasvainet. Kuumutage aeglaselt. Kaggiriistade kasutamine. Arge lohistage kidgingusid. Arge jiitke kidgingusid kunagi jirelevalveta. Viltige pletusi! Mitte kasutada mikrolaineahjus. Laske kédgindudel johtuda. Puhastamine.
Fl Noudata keittoastioiden (pinnoit /pinnoitetut) kiiyttdohjeen turvalli hjeita! Puhdista ennen kiiyttdd. Valitse oikean kokoinen keittotaso. Lisdd rasvaa. Kuumenna hitaasti. Keittivvilineiden kytts. Keittoastioita ei saa tydntdd. Al koskaan it keittoastian ilman valvontaa. Varo palovammoja! Ei sovellu kiyttson mikroaaltouunissa. Anna keittoastian jidhtyd. Puhdistus.
FR  Respecter les consignes de sécurité figurant dans le manuel d'vtilisation du matériel de cuisson (avec ou sans revétement) ! Nettoyer avant usage. Choisir la bonne taille de plaque. Ajouter de la matiére grasse.  Faire chauffer lentement. Utilisation des ustensiles de cuisine. Ne pos déplacer la batterie de cuisine en la poussant.  Ne jamais laisser votre batterie de cuisine sur le feu sans surveillance. ~ Eviter les brélures | Ne passe pas au micro-ondes. Laisser refroidir la batterie de cisine. Nettoyage.
EL AdBere undyn 1ig odnylec aopaleiag ato eyxeipidio yia Ta payeipikd okelbn (xwpic enlorpwon/pe emiotpwon)! KaBapiote To mpoidv mpiv and 1 ypfion. EmAéEre 10 oword péyeBog coriag. NpooBiore Aimog. Teotdvere apyd. XpAon okeuwv koulivag. Mn ompoyvere T0 payeipiko okebog. Mnv agivere moté To payeipiko okebog wpic emiPAeyn. Anogiyere Ta eykatpara! Aev eivar karaAAno yia pobpvo pikpokupdTy. Agfiote 10 okebog va Kpuwoel. KaBapiopoc.
HU  Olvassa el a f6z6edény (bevonat nélkili/b ) haszndlati ban szerepld biztonsdgi eléirdsokat! Haszndlat eldtt tisztitsa meg. Valossza ki a megfeleld fézdla Adjon hozzd zsiradékot. Lassan melegitse fel. Konyhai eszkizik haszndlata. Ne tolja o fézgedényt. Soha ne hagyja a fozéedényt feligyelet nélkil. Kerilie az égési sériléseket!  Mikrohulldmd siitében nem haszndlhato. Hagyja lehilni o fazéedényt. Tisztitso meg.
T Attenersi alle istruzioni di sicurezza riportate nel manuale delle pentole (non rivestite/rivestite)! Pulire prima dell‘so. Scegliere la dimensione giusta. Aggiungere i grassi. Riscaldare lentamente. Utilizzo degli utensili da cucina. Evitare di strusciare le pentole e le padelle. Non lasciare mai le pentole ¢ le padelle incustodite. Evitare di bruciarsi! Non adatte al microonde. Lasciare raffreddare le pentole e le padelle. Pulizia.
LV levérojiet drodibas noradijumus, kas sniegti virtuves piederumu (bez parklgjuma/ar parkldjumu) lieto3anas instrukcija! Pirms lietoSanas notiriet. lzvélieties pareizu plifs virsmas izméru. Pielejiet elJu. Lendm vzkarsgjiet. Virtuves piederumu lieto3ana. Nebidiet gatavosanas trauku. Nekad neatstajiet édiena gatavosanas travku bez dzib Uzmanieties no piedeg3anas!  Nav piemérots lietosanai mikrovilpu krasni. Lavjiet édiena gatavosanas travkam atdzist. TiriSana.
LT Vadovaukités ,Naudotojo vadove” pateiktomis virtuvés reikmeny (nepadengty arba padengty) saugaus naudojimo instrukcijomis! Pries naudodami isvalykite. Pasirinkite tinkamo dydZio viryklés kaitviete. pilkite riebaly. Létai kaitinkite. Virtuvés reikmeny naudojimas. Nestumti indo. Niekada nepalikite indo be priefidros. Pavojus nusideginti! Neskirtas naudoti mikrobangy krosneléje. Leiskite indui atvésti. Valymos.
PL Przestrzegaj informacji dotyczqeych bezpieczenistwa zawartych w instrukcji obstugi przyboréw kuchennych (niepowlekanych/powlekanych)! Przed viyciem wyczyscic. Wybra¢ odpowiedniq wielkosé plyty grzewczej. Doda¢ tuszcze. Podgrzewa¢ powoli. Uzywanie przybordw kuchennych. Nie przesuwac naczyi. Nigdy nie zostawia¢ naczyd bez nadzoru. Unika¢ oparzei! Nie nadaie sig do kuchenki mikrofalowe;. Odczekaé, az naczynia ostygng. Czyszczenie.
PT  Respeite as instrugdes de seguranca do manual para os utensilios de cozinha (nio revestidos/revestidos)! Limpar antes de tilizar. Selecionar o tamanho correto da placa de fogdo. Adicionar gordura. Aquecer lentamente. Utilizagdo de utensilios de cozinha. Niio arrastar panelas. Nunca deixar a panela sem vigildncia. Evitar queimaduras! Niio adequado para micro-ondas. Deixar a panela arrefecer. Limpeza.
go-zwilling.com.cookware-user-manual digital -~ p Respectafi instructiunile de siguranfd din manualul vaselor de gatit (cu i fird strat protector)! Curdifati inainte de utilizare. Alegei dimensiunea corectdi a ochiului plitei. Addugali grisime. Tncilzifi lent. Utilizarea ustensilelor de bucéitdrie. Nu impingeti vasele. Nu lisafi niciodatd vasele de gdtit nesupravegheate. Evitafi arsurile! Nu sunt adecvate pentru cuptorul cu microunde. Lisafi vasele si se riceascd. Curdifare.
SK  Dodriiavajte bezpecnostné pokyny v ndvode na pouZitie kuchynského riadu (bez povrchovej dpravy/s povrchovou Gpravou)! Pred pouZitim vytistite. Ivol'te spravnu vel'kost varnej zony. Pridajte tuk. Iohrievajte pomaly. Pouivanie kuchynskych pomacok. Riad po varnej doske neposivaite. Riad nikdy nenechdvaite bez dozoru. Pozor, horice! Nevhodné do mikrovinnej riry. Nechajte riad vychladnof. Cistenie.
SL Upostevajte varnostna navodila v priroéniku za kuhinjsko posodo (neprevleteno/prevlezeno)! Pred uporabo ofistite. Izberite pravo velikost kuhalne plosée. Dodajte maséobe. Potasi segrevaite. Uporaba kuhinjskih pripomockov. Kuhalne posode ne potiskaite. Posode nikoli ne pustajte brez nadzora. Prepreite opekline! Ni primerno za mikrovalovno petico. Potakaite, da se posoda ohladi. Ciscenje.
ES iSiga la instrucciones de seguridad de los utensilios de cocina (con/sin revestimiento)! Limpiela antes de usarla. Elija el tamaiio correcto de la placa de coccion. Afiada algin tipo de grasa. Caliente lentamente. Uso de utensilios de cocina. No deslizar la bateria de cocina. No deje nunca la bateria de cocina sin vigilancia. iEvite los quemaduras! No apta para microondas. Deje enfriar la bateria de cocina. Limpieza.
SV Beakta sikerhetsinstruktionerna i bruksanvisningen fér kokkiirl (obelagda/belagda)! Rengdr fore anviindning. Viilj riitt kokzon pa spishillen. Tillsiitt fett. Viirm langsamt. Anviindning av kokkirl. Hantera kokkirl varsamt. Limna aldrig kokkdrl utan uppsikt. Undvik briinnskador! Tdl ej mikrovagsugn. Lit kokkrlet svalna. Rengdring.
RU  Cobnwpaiire npasuna Texnukn besonacoctv, conepxawmecs B pyKosoactae no e nocyal (¢ / Be3 nokpbitus) Oumctute nepep e Buibep i pasmep nAuTHI. [Llobassre macno unw xup. MeanenHo Harpeiite. Henonb3oBarKe KyxoHHOH yTBAPH. He asuraiire nocyay. Hukoraa we ocrasnsiire nocyay bes npucmorpa. Wsberaiite oxoros! He 47 HCNONb30BAHHS B MUKPOBONHOBOH NEUH. Laiire nocyse octuiTs. Ouncrka.
TR Tencere ve tavalar (kapl /kaplamal) igin kullanim kil daki giivenlik talimatlarina uyun! Kull dan Gnce temizleyin. Dogru ocak boyutunu segin. Yaglar ekleyin. Yavasga isitin. Mutfak gerelerinin kullanim. Pisirme gerecini itmeyin. Pisirme gereglerini asla gozetimsiz birakmayin. Yanma tehlikesini dnleyin! Mikrodalgaya uygun degil. Pisirme gerecini sojumaya birakin. Temizlik.
CN SREERE(XRB/ERE)EAFRIORLA! 58 BT E. BEEEAMLERRYT, DA, B8 A, EAREAR. FEHEHRR. TAELBELTFEABREORS. BTG FAAF RO iR, e
JP  EEBR(I-FVIELIO-TA4U6Y)) ORRBARCRRORS LOEBBREHTYLEV, ERBCHPLTEE W, EEEOYOYA XERRUTEE L, BEANET, woyem@lEy. HEAROEM. AEBEREREE LTHALELTIEEL, MEBRYSRLTREME BT, JELBNESIEETTKEEY,  BELY IS TESY EHA, WEBRLEBELET. g
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Kurzanleitung | Quick manuval | Kpatko pvkosogctso | Kratke upute| Struény privodce | Kort vejledning | Beknopte handleiding |

Kiirkasutusjuhend | Pikakdyttoohje | Guide de démarrage | Ibviopec odnyiec ypfong | Rovid ismertetés | Istruzioni | Tsa instrukcijo |
Trumpa instrukcija | Skrécona instrukcja | Guia rdpido | Instructiuni succinte | Struény ndvod | Kratka navodila | Guia rdpida Kort anvisning |

Kparkas uncrpykuns | Hizh baslangic kilavuzu | BRIBFERE | 24 v A4/ R
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